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Předmluva

Tento dokument (EN 12355:2003+A1:2010) byl vypracován technickou komisí CEN/TC 153
„Potravinářské stroje – Bezpečnostní a hygienické specifikace“NP1), jejíž sekretariát zajišťuje DIN.

Této evropské normě je nutno nejpozději do prosince 2010 dát status národní normy, a to buď
vydáním identického textu, nebo schválením k přímému používání, a národní normy, které jsou s ní
v rozporu, je nutno zrušit nejpozději do prosince 2010.

Upozorňuje se na skutečnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem
patentových práv. CEN [a/nebo CENELEC] nelze činit odpovědným za identifikování jakéhokoli nebo
všech patentových práv.

Tento dokument včetně změny 1 byl schválen CEN 2010-04-30.

Tento dokument nahrazuje EN 12355:2003.

Začátek a konec vloženého nebo změněného textu změnou je označen v textu takto: !"..

Tento dokument byl vypracován na základě mandátu uděleného CEN Evropskou komisí a Evropským
sdružením volného obchodu (European Free Trade Association; EFTA) a podporuje základní požadavky
směrnice (směrnic) EU.

Vztah ke směrnici (směrnicím) EU je uveden v informativní příloze ZA, která je nedílnou součástí
tohoto dokumentu.

Tato norma je jednou z řady norem pro strojní zařízení na zpracování masa, podle EN 1672-2
a přílohy C.

Podle Vnitřních předpisů CEN/CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést národní
normalizační organizace následujících zemí: Belgie, Bulharska, České republiky, Dánska, Estonska,
Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Itálie, Kypru, Litvy, Lotyšska, Lucemburska, Maďarska,
Malty, Německa, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Řecka, Slovenska,
Slovinska, Spojeného království, Španělska, Švédska a Švýcarska.

Úvod

!Tato evropská norma je normou typu C, jak je stanoveno v EN ISO 12100.

Strojní zařízení a rozsah nebezpečí, nebezpečných situací a událostí, na které se tato evropská norma
vztahuje, jsou uvedeny v předmětu tohoto dokumentu.

Pokud opatření této normy typu C jsou odlišná od těch, která byla stanovena v normách typu A nebo



B, opatření této normy typu C mají přednost před opatřeními ostatních norem pro stroje, které byly
konstruovány a vyrobeny podle opatření této normy typu C."

1 Předmět normy

1.1 Tato evropská norma platí pro konstrukci, výrobu, instalaci, přepravu, elektrické zařízení a čištění
strojů na stahování kůže, seřezávání kůže a odstraňování blan (viz obrázky 1až 5).

Stroje popsané v této normě jsou používány pro stahování kůže, seřezávání kůže a odstraňování blan
z masa a ryb bouráním na nožovém zařízení.

Na stroje na stahování kůže, seřezávání kůže a odstraňování blan pro domácí účely a stolní stroje se
tato norma nevztahuje.

!Tato evropská norma se vztahuje na:

stroje na stahování kůže s ozubeným válcem, spodní kladkou a řezacím zařízením;●

stroje na seřezávání kůže a odstraňování blan s dopravním a oddělovacím válcem a také řezacím zařízením."●

Tato norma platí pro stroje, které jsou vyrobeny po datu vydání této normy.

1.2 Tato norma se vztahuje na následující typy strojů:

Otevřené stroje na stahování kůže s přisunovacím stolem a vzdáleností mezi podlahou a povrchem●

přisunovacího stolu od 800 mm do 1 050 mm.

Tvar zubu ozubeného válce:

hloubka L 5,0 mm

rozteč L 6,5 mm

(viz obrázky 1 a 2). 

Legenda   Legenda  

1 Ozubený válec/přepravní válec
2 Nůž
3 Odváděcí stůl
4 Držák nože
5 Přisunovací stůl

6 Spínač ZAPNUTO / VYPNUTO,
kryt
7 Nožní spínač
8 Pohon
9 Blokovací zařízení
10 Výška stolu

 

1 Okrouhlý produkt
2 Tloušťka řezání
L 5 mm
3 Přisunovací stůl
4 Ozubený válec

5 Držák nože
6 Nůž
7 Kůže
8 Oddělovací hřeben

Obrázek 1 – Stroj na stahování kůže, seřezávání kůže
a odstraňování blan  Obrázek 2 – Systém otevřeného stroje

na stahování kůže

Automatické stroje na stahování kůže s přisunovacím, přidržovacím a odváděcím zařízením a vzdáleností mezi●

podlahou a povrchem přisunovacího zařízení, např. dopravníkového pásu, mezi 800 mm a 1 050 mm.

Tvar zubu ozubeného válce:

hloubka L 5,0 mm

rozteč L 12,0 mm

průměr přidržovacího válce 175 mm až 240 mm

(viz obrázky 3 a 4).



Legenda   Legenda  

1 Odváděcí dopravníkový pás
2 Pohyblivý ochranný kryt
3 Přidržovací válce

4 Držák nože
5 Nůž
6 Ozubený válec nebo válec
dopravníku
7 Přisunovací dopravník
8 Pohon

 

1 Přidržovací válce
2 Přisunovací dopravníkový pás
3 Produkt
4 Ozubený válec nebo válec
dopravníku

5 Oddělovací hřeben nebo
oddělovací válec
6 Nůž
7 Držák nože
8 Odváděcí dopravník

Obrázek 3 – Automatický stroj na stahování kůže
a odstraňování blan  Obrázek 4 – Systém automatického stroje

na stahování kůže a odstraňování blan

Otevřené stroje na seřezávání kůže a odstraňování blan s přisunovacím stolem a vzdáleností mezi podlahou●

a povrchem přisunovacího stolu mezi 800 mm a 1 050 mm.

Tvar drážek dopravního válce:

hloubka L 2,0 mm

rozteč L 2,5 mm

(viz obrázky 1 a 5).

Legenda  
1 Přisunovací stůl
2 Produkt
3 Tloušťka řezání L 0,5 mm
4 Nůž

5 Držák nože
6 Blána
7 Dopravní válec
8 Oddělovací válec

Obrázek 5 – Systém stroje na odstraňování blan

Stroje na stahování kůže, seřezávání kůže a odstraňování blan se skládají především z rámu stroje,
ozubeného válce s oddělovacím hřebenem, přidržovacího válce s oddělovací škrabkou, dopravního
válce s oddělovacím válcem a ze zařízení čisticího nůž vzduchovou tryskou a z elektrických,
elektronických nebo pneumatických součástí, v závislosti na typu stroje.

Stroje na stahování kůže, seřezávání kůže a odstraňování blan mohou být např. vybaveny:

přisunovacím a odváděcím stolem;●

přisunovacími a odváděcími dopravníkovými pásy;●

nožovým zařízením;●

dvojitým nožem;●

přidržovacím zařízením (např. přidržovací válce, pásy nebo prsty);●

kotoučovými noži uvnitř nebo místo přidržovacích válců;●

oddělovacím hřebenem/oddělovacím válcem/oddělovací škrabkou.●

Stroje na stahování kůže, seřezávání kůže a odstraňování blan mohou být pojízdné (viz obrázky 1 a 3).

1.3 Předpokládané používání

!Tato norma se vztahuje na všechna významná nebezpečí, nebezpečné situace a události u strojů na
stahování kůže, seřezávání kůže a odstraňování blan když jsou používány, jak je zamýšleno, a za
podmínek, které jsou rozumně předvídatelné výrobcem (viz kapitola 4).

Tato norma se vztahuje na nebezpečí, která mohou nastat během uvedení do provozu, činnosti,



čištění, používání, údržby a ukončení provozu stroje."

Produkt (syrové maso nebo syrová ryba) s hmotností < 15 kg, který má být zpracováván, je buď
podáván  ručně,  nebo  přisunovacím  zařízením  (např.  přisunovacím  dopravníkovým  pásem)
a  přidržovacím  zařízením  přenášen  k  ozubenému  válci  nebo  k  válci  dopravníku.  Při  používání
otevřených strojů na stahování kůže, seřezávání kůže a odstraňování blan je produkt tlačen rukou
proti nožovému zařízení a kůže, kožka nebo blána je odřezávána nožem.

1.4 Nepředpokládané použití

Nepředpokládané použití je např.:
chybná instalace stroje na stahování kůže, seřezávání kůže a odstraňování blan;●

zpracovávání plochých produktů na otevřených strojích na stahování kůže;●

práce na otevřených strojích na stahování kůže, seřezávání kůže a odstraňování blan bez používání rukavic,●

které výrobce doporučuje;
manipulace s blokovacími systémy na bezpečnostních zařízeních;●

používání čisticích a dezinfekčních přípravků, které nejsou doporučeny výrobcem v návodu k používání.●

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


